o vzajemné spolupraci a
poskytovani sluzeb

ZSM-6-63/01-2018

Ceska republika — Krajské Feditelstvi policic hlavniho mésta Prahy

se sidlem:  Kongresova 1666/2, Praha 4, PSC 140 21

1C: 75151472
DIC: CZ75151472

zastoupena:  plk. Mgr. Janem Pta¢kem MBA, feditelem
(ddle jen jako ,, Policie* na strané jedné)

a

Zavizeni sluzeb pro Ministerstvo vnitra

sc sidlem:  Pripoto¢ni 300, Praha 10, PSC 101 01

1C: 67779999

DIC: CZ67779999

zastoupené: Mgr. Romanem Svejdou, DiS., feditclem

(ddle jen juko ,, ZSMV" na strané druhé)

(a ddle té2 spolecné jen ,, smluvni strany™)

v souladu s ust. § 1746 odst. 2 zdkona ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zékonik, v platném znéni
(ddle jen ,, O4*), niZe uvedeného dne, mésice a roku uzaviely vySe jmenované smluvni strany

furto




1)

2.

1.)

2.

Smlouvu o vzajemné spolupraci a poskytovani sluzeb

Clanek 1.
Preambule

Smluvni strany timto vyjadiuji svoji vali uzaviit tuto smlouvu za celem spoluprace
v ramei rezortu Ministerstva vnitra Ceské republiky (dale jen ,MV CR*) k zaji§t&ni
plnéni povinnosti Policic vyplyvajicich zc zdkona ¢. 273/2008 Sb., o Policii Ceské
republiky, v platném zné&ni (déle jen ,, zdkon o Policii“) a n¢kterych opravnéni Policie
vyplyvajicich zc zdkona &. 141/1961 Sb., o trestnim fizeni soudnim (trestni fad),
v platném znéni (dalc jen ,, rrestni iad ™), a déle nékterych opravnéni Policic ve smyslu
zékona ¢. 361/2000 Sb., o provozu na poremnich komunikacich a o zménach
nékterych zakont (zdkon o silni¢nim provozu), v platném znéni (dale jen ,,zdkon
o silnicnim provozu ™).

ZSMV v (éto souvislosti prohladuje, Ze je na zakladé Ziizovaci listiny, kterou ji dnem
1.1.1998 Ministerstvo vnitra Ceské republiky podle ust. § 31 zdkona & 576/1990 Sb.,
o pravidlech hospodaieni s rozpoctovymi prostiedky Ceské republiky a obef v Ceské
republice (rozpodtova pravidla), ktery byl nahrazen zédkonem ¢&. 218/2000 Sb.,
o rozpottovych pravidlech a o zmén& nékterych souviscjicich zakond (rozpoctova
pravidla), ziidilo jako svoji prispévkovou organizaci, opravnéno v hlavni ¢innosti
provozovat odtahovou sluzbu, tj. nékladni piepravu. Za timto uUcclem ZSMV
disponuje jak vhodnymi prosticdky, tak vhodnym objektem, v této smlouvé dale
specifikovanymi.

Clének I1.
Predmét smlouvy

Piedmétem (éto smlouvy je zaji$téni poskytovani specialni odtahové sluzby zc strany
ZSMV s nepietrzitou dobou provozu, a to na zdkladé¢ Zzadosti integrovancho
opera¢niho sticdiska Policie a dlc pokynt opravnénych piislusnikd Policie.

Specialni odtahova sluzba bude provadéna za uéelem odtazeni vozidel z pozemnich
komunikaci v katastru hlavniho mésta Prahy, pfipadné piilehlych komunikacich
prazského silni¢niho dopravniho okruhu, a to po dopravnich nchodach, a z diivedi
spodivajicich v ochrané majetku ve smyslu ust. § 2 zdkona o Policii, a to v pFipadé,
7e si samotny udastnik dopravni nehody nemuze vozidlo zabezpcit pro svoji
ncpiitomnost na misté dopravni nchody, pripadn¢ pro svoeje zranéni, a nclze ani
zajistit pievzeti vozidla na misté jinou opravnénou osobou, a hrozi-li nebezpedi
odcizeni vozidla ¢ vzniku daldi $kody. Dale odtazeni vozidel, které je tieba
zajistit po dopravni nchodé jako diikaz pro trestni Fizeni (blokace) a vozidel
v souvislosti s moZnosti zabrianéni v jizd¢ ve smyslu ust. § 118a zakona
o silni¢nim provozu.




3.) Smluvni strany se déle dohodly, Zc pfedmétem této smlouvy je €z poskytovani
specialni odtahové sluzby ze strany ZSMV s nepictiZitou dobou provozu za ucelem
odtaZeni ncpojizdnych vozidel a vozidel po dopravnich nchodach z pozemnich
komunikaci v katastru hlavniho mésta Prahy, pfipadn¢ pfilchlych komunikacich
prazského silniéniho dopravniho okruhu, kterymi disponuje Policie vrdmei své
ginnosti na Gzemi hlavniho mésta Prahy, a to na zdklad¢ pokyni opravnénych
piislugniki Policie a na jimi uréené misto v ramei katastru hlavniho mésta Prahy.

Clanek I1I.
Prava a povinnosti smluvnich stran

1.) Préva a povinnosti Policie:

1.1.

1.2,

1.3.

1.4.

v,

Policic prostiednictvi svého integrovaného operaéniho stfediska vyda
piislugnému pracovidti ZSMV v této smlouvé déle specifikovanému, pokyn
k provedeni odtahu vozidla 7 mista dopravni nechody ¢i z mista jeho zastaveni
piislugniky Policie (dale jen , misto samé"), a to z divodi blize
specifikovanych v &L T1. bodu 2.), pifpadné téZ bodu 3.) této smlouvy.

Na misté samém udili pokyny potiebné k odtazen{ vozidla pracovniklim ZSMV
&i pracovnikiim jiného dopravee, kterého ma ZSMV smiuvné zajisténo, a kteli
se k provedeni odtahu vozidla dostavili (délc jen ,, Fidi¢ odtahového vozu"),
opravnény pifslusnik Policie.

Opravnény plislusnik Policie zasahujici na misté samém provede Ffadné
ohledan{ vozidla zplsobilého k odtaZeni, véetné vSech véci, které se v ném
v dob& rozhodnuti o odtahu nachazeji a fadné a Citeln¢ vyplni original
Protokolu o zajisténi vozidla (dale jen ,, Protokol ). 7cjména tadné a Citelne
uvede informace o vlastnikovi/provozovateli vozidla, plipadné fidici
predmétného vozidla a o vé&cech ve vozidle se nachazejicich. Déle v Protokolu
vyznaéi pozadavek blokace vozidla a zpisob zajisténi vozidla pro potieby
policejniho Setfeni a znaleckého zkouméni. Origindl tohoto fadné a Citeln¢
vyplnéného Protokolu pedd opravnény piislusnik Policie pfitomnému fidiCovi
odtahového vozu. Potvizenou kopii si ponechd opravnény piisludnik Policie.
Bez takto vyhotoveného Protokolu, neni fidi¢ odtahového vozu povinen si
vozidlo nalozit a pfevzit.

V piipadé vykonu oprdvnén{ piislugnika Policic podlc ust. § 118a zékona
o silniénim provozu (zbrandni v jizd&) vyplni opravnény piislusnik Policie
fadng a ¢titelnd piisludny formulad nazvany: ,Piikaz k zabranéni v jizde
odtazenim vozidla® (dale jen ,, Pitkaz ), na kterém dale piipadné vyznaci zakaz
vydeje vozidla. Origindl picda pFitomnému fidiCovi odtahového vozu, jednu
kopii preda 1idici, jemuZ zabratiuje v jizd¢ a jednu kopii si poncchd opravnény
piisludnik Policie.




2.) Prava a povinnosti ZSMV:

2.1.

2.2,

2.3,

2.4.

2.6.

/SMV sc vsouladu stouto smlouvou zavazuje na pokyn opravnénych
pracovnik@ Policie bezodkladng zabezpedit odtahy voridel vSech kategorii
uvedenych ve Vyhlasce MD CR & 341/2014 Sb., o schvalovani technické
zplsobilosti a o technickych podminkéch provozu vozidel na pozemnich
komunikacich, v platném znéni, (dale jen ,, Vyhldaska MD CR*) neprodlcng,
kvalitng a odborné kvalifikovanymi, bezthonnymi pracovniky s dostatecnou
praxi a zkuSenosti v oboru, a to v pfipadech popsanych v ¢l. 1L, bodu 2.) a
bodu 3.) této smlouvy.

Déle sc ZSMV vsouladu stouto smlouvou zavazuje vajistit nasledné
uskladnéni a stieZeni vozidel uvedenych v bodu 2.1. tohoto ¢lanku odtaZenych
z diivodd uvedenych v ¢L. 11, bodu 2.), piip. bodu 3.) této smlouvy a dale
vozidel, na které byla uvalena policejni blokace, a kierda vyZaduji uskladnéni
v technicky vyhovujicich halach nebo jinym zpiisobem, kicry zabrani piistupu
nepovolanych osob, znieni & znehodnoceni stop dilezitych pro soudni
znalecké posudky nebo cxpertizy, a které svym uspoféddanim a technickym
yybavenim umozni provadéni &chto poticbnych Sctieni a téz nasledné vydani
picdmétného vozidla.

ZSMV za timto tcelem konstatuje, Ze ma takovy technicky vhodny objekt
k dispozici, a to vramci uzavieného a po dobu 24 hodin stfeZeného aredlu
ZSMV, ktery je zabezpelen proti vstupu ncpovolanych osob, a nachazi se
na adrese: Praha 6, José Martiho 385/11. Tento objckt s dostate¢nou parkovaci
kapacitou je oplocen pcvnym plotem s vnitinim prostorem chranénym pied
povétrnostnimi  vlivy a je vybaven technikou se zpisobilou obsluhou
umoriujici manipulaci s uskladnénymi vozidly, zcjména s ohledem
na minimalizaci formalnich vdvad, pfipadné vyloufeni dalsich Skod
na vozidlech a cizim majetku (dale jen ,,parkoviste®).

ZSMV se vtéto souvislosti zavazujc poskytnout na pokyn opravnénych
piislusnik@ Policie & jimi povéfenych osob souinnost pro piipadnou
manipulaci s vozidlem na parkovidti, a to za ufelem provadéni Setfeni
poticbnych pro zjidtovani stop ddleZitych pro soudni znalecké posudky nebo
expertizy.

/SMV sc dale zavazuje mit za Glelem plnéni piedmétu této smlouvy
k dispozici minimalng ¥ odtahova vozidla tak, aby na zdkladé pokynu
opravnénych piisludnikt Policic zajistilo v nepictrzitém provozu odstranéni
vozidel z pozemnich komunikaci v katastru hlavniho mésta Prahy z divodu
popsanych v €L, 1L, bodu 2.), piip. bodu 3.) této smlouvy, a to bez ¢asového a
klimatického omezeni, a vZdy v8ak zpisobem a v rezimu této smlouvy.

ZSMV se déle zavazujc zabezpeit vybaveni odtahovych vozidel, resp. fidici
t&chto vozidel mobilnimi telcfony za Gelem spojeni s operaénim stiediskem
Policie a Urenym pracovistém ZSMV, popsanym dale v této smlouve,




1.)

2.)

2.7. Ridi¢ odtahového vozidla ZSMV (¢i jiného subjektu smluvnd zajisténého
ZSMV) je povinen picd odtahem pievzit od opravnéného piislusnika Policie —
oddéleni dopravnich nchod odboru sluzby dopravni policic Krajského
feditelstvi policie hlavniho mésta Prahy vyhotoveny piislusny Protokol (€1, I11.
bod 1.3)) s piipadnym vyznalenim poZadavku blokace vozidla Policii a
zpisobu zajisténi vozidla pro potieby policejniho Setfeni a znaleckého
zkoumani, na kierém potvrdi prevzeti vozidla. Stejng tak je fidi¢ odtahového
vozidla povinen prevzit i piislusny Pfikaz (¢l. IIL bod 1.4.). Ridi¢ odtahového
voridla ¢itelnd piipoji k Protokolu nebo Pifkazu jméno a piijmeni, osobni
evidendni &islo (OEC) nebo datum narozeni a piipoji vlastnoruéni podpis.
Dokumenty odevzda fidi¢ odtahového vozidla Uréenému pracovisti ZSMV pfi
piedani odtaZeného vozidla. Jednu potvrzenou kopii si ponechdva opravnény
piislugnik Policic.

2.8. ZSMV se déalec zavazujc vydat vozidlo odtazené zdtivodli popsanych
v &l. 1L, bodu 2.) této smlouvy jen nebude-li vozidlo blokovano Policii nebo
byl Policii zakézan jeho vydej a provozovatel &i vlastnik vozidla nebo jina
osoba zmocnéna provozovatelem &i vlastnikem vozidla napf. na zékladé platné
plné moci (dale jen ,opravnénad osoba®) sc prokdZe technickym prikazem
vozidla a obcanskym prikazem, popiipadé jinym dokladem tyto doklady
nahrazujici a v piipad® blokace nebo zéakazu vydeje vorzidla origindlem
pisemného sdéleni ke zrudeni blokace ¢&i zdkazu vydani vozidla, od utvaru
policie, ktery blokaci ncbo zédkaz vydeje naiidil.

2.9. ZSMV v této souvislosti dale konstatuje, ¢ ma uzavienu pojistnou smlouvu
na kryti odpovédnosti za $kodu zptisobenou pii manipulaci s odtahovanymi
vozidly a dalsich rizik vyplyvajicich z pfedmétu smlouvy. Jcji platnost a
ii¢innost je stanovena po celou dobu trvani tohoto smluvniho vztahu.

Clanek 1V,
Urdéené pracovisté ZSMV

ZSMV za tgclem plndni povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy ziidilo
specializované pracoviste, které eviduje veskeré pozadavky Policie k vozidlim, ktera
by méla byt odtazena z divodd popsanych v ¢l 1L, bodu 2.) této smlouvy, a to
cvidenci jejich picvzeti a vydani (dale jen ,,Uréené pracoviste ZSMV®)., V ramci
tohoto Urleného pracovisté ZSMV je uréen odpovédny pracovnik a jcho zastupci
(dale jen ,, odpovédny pracovnik ZSMV*), ktery bude komunikovatl s opravnénymi
piisludniky Policie a piijimat a koordinovat poZadavky Policie na odtaZeni
piedmétnych vozidel.

Opravnény piisludnik Policic v pozadavku na odtazen{ piislu$ného vozidla vzdy uvede
specifikaci kategorie vozidla, s nimz bude ze strany ZSMV nutné manipulovat pfi
odstraftovani nasledkd dopravni nehody ¢&i pii jeho zajisténi jako dikazu pro trestni
fizeni nebo jcho odtahu na zdkladé ust. § 118a zdkona o silninim provozu.
Odpovédny pracovnik ZSMV pak na zékladé poZadavku opravnéncho piisludnika




3)

4.)

6.)

1)

2)

Policic zajisti vyjezd odpovidajiciho podtu odtahovych vozidel a poticbné techniky
k vyprosténi a odtazeni pfedmeétnych vozidel.

Urdené pracovisté ZSMV po provedeni odtahu predmétného vozidla z didvodi
popsanych v &l. 1., bodu 2.) této smlouvy pfevezme od fidi¢e odtahového vozidla
spolu s pfedmé&nym vozidlem Protokol (&1, 111, bod 1.3.) nebo Ptikaz (€. 111, bod 1.4.).
Tento Protokol nebo Piikaz sloui jako podklad pro evidenci provedenych odtahd.
Udaje, které tyto dokumenty obsahuji, budou Uréenym pracovi$tém 7ZSMV dale
evidovany pomoci prostiedkli vypodetni techniky za celem rychlé orientace v tcto
evidenci a za uelem vyGétovani nakladd na odtah a uskladnéni pfedmétného vozidla a
pipadné vyméhani téchto nékladd na pifsludném provozovateli ¢i vlastnikovi
predmétného vozidla. ZSMV je povinno prostiednictvim Uréeného pracovist¢ ZSMV
vyse uvedené tidaje archivovat po dobu nejméné péti (5) Iet.

Pro ugely vyse uvedené ZSMV na vlastni naklady zajisti pro Uréené pracoviste ZSMV
veskeré potiebné vybaveni prosticdky vypo&etni techniky a softwarem umoziiujicim
vedeni vySe popsané cvidence.

Uréené pracovidtt ZSMV do kazdého 5. dnc kalendainiho mésice zasle
seznam vozidel odtazenych z dGvodd popsanych v ¢l II, bodu 2.) télo smlouvy a
vozidel, ktera jsou do té doby blokovana Policii nebo byl Policii zakazan jejich vydcj,
na integrované operaéni stiedisko a prislusny Gtvar Policie, ktery blokaci nebo zaka.
vydeje nafidil, a to k provedeni kontroly divodnosti trvani blokace nebo zékazu
vydeje predmétnych vozidel. V seznamu uvede i dald{ vozidla, kterd ncbyla vydana
majitcltm,.

V piipadé vozidel, ktera byla na piikaz Policie blokovana, nebo byl zakazan jejich
vydej, zasila piislugny Gtvar policie, ktery blokaci ncbo zdkaz vydeje nafidil
Uréenému pracovisti ZSMV kopii sd€leni o zruen{ blokace ncbo zakazu vydeje, a to
bud’ prostiednictvim Ceské posty, na mailovou adresu GEEAGeE RHRIEERET osobnim
dorucenim opravnénym ¢&i povucnym piislusnikem Policie. Originalem tohoto sdéleni
se prokaze opravnéna osoba pii pievzeti vozidla. Bez sdéleni o zruSeni blokace nebo
zdkazu vydeje vozidla Policii vySe uvedenou formou nesmi byt vozidlo v Zadném
plipadd opravnéné osob& Uréenym pracovidtém ZSMV vydano.

v

Clanek V.
Zv1astni ujednani

Ob¢ smluvni strany se zavazuji oznamit druh¢ smluvni stran¢ nejpozdgji do 3 dnd
tdaje tykajici se zmény sidla, telcfonnich ¢isel, odpovédnych pracovnikd a jinych
dajt, potiebnych k plnéni pfedmétu této smlouvy.

Policie sc timto zavazuje hradit veskeré tkony spojené s blokaci, tedy odtah a
parkovné po celou dobu ji naiizené blokace vozidla a dale vyjezdy zruSenc¢ operacnim
strediskem, piipadng zrusené na misté opravnénym piislusnikem Policie. Tyto Ghrady
budou realizovany prostiednictvim rozpodtového opatfeni na zakladé vykazd
zpracovanych ZSMV.,
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3.) Vcskeré néklady spojené sodtahem vozidla po zrudeni blokace vozidla Policii a

naklady spojené s odtahem vozidla podle sust. § 118a zdkona o silni¢nim provozu
nese provozovatel vozidla, piip. fidic.

4.) Policic se zavazuje ztotoZnit provozovatele, resp. vlastika odtaZenych vozidel

na zékladé pisemné Zadosti ZSMV, adresované na prislusny Gtvar policie, ktery odtah
vyzadal, Tuto Z4dost je ZSMV opravnéno podat dnem nasledujicim po uplynuti Ihity
10 pracovnich dnfl ode dne sloZeni odtaZen¢ho vozidla na parkoviste, jestlize si v této
lhité opravndna osoba vozidlo nepfevezme. Policie sc zavazuje ncprodlené
od ztotoznéni provozovatele, resp. vlastnika oznamit ZSMV jeho naciondle a adresu.
V piipadé, Ze nebude z objcktivnich davodd mo7né ztotoZnit provozovatele, resp.
vlastnika, oznami Policic neprodiené tuto skutcénost ZSMV,

Clanek VIL
Doba trvini smlouvy

Tato smlouva se uzavira na dobu uréitou v délce trvani osmi (8) let ode dnc jejiho podpisu
obéma stranami.

1.

2.)

Clanck VIL
Vypovéd’ a odstoupeni od smlouvy

Smluvni strany s¢ dohodly, Ze tuto smlouvu miZe vypovédét kterakoli ze smluvnich
stran, a to v (Hm&si¢ni vypovédni Thitg, v piipadg, Ze druhd smluvni strana opakované
porudi nebo opakované neplni povinnosti stanovené touto smlouvou.

Smluvni strany sc déle dohodly, Zc kterakoli ze smluvnich stran miZe od t¢to smlouvy
162 odstoupit, a to z divodl zavazného porudeni této smlouvy druhou smluvni stranou.
Odstoupeni od smlouvy nabyva G¢innosti dnem doruceni druhé smluvni strané.

Vypovéd' a odstoupeni od smlouvy musi byt ucinény pisemnou formou a zaslany
druhé smluvni strangé formou doporudené zasilky uréené do vlastnich rukou.
Pro piipad, zmati-li piijemcc dorugeni zasilky tim, Ze zasilku odmitne prevzit, nebo
zésilku v ilozni dob& nepicvezme nebo sc zasilka vrati zpét odesilateli pro nemozZnost

jejiho dorugeni z ditvodu zmény adresy adresata, ktera ncbyla druhé smluvni strane

ozndmena formou doporudené zasilky, pro ulely této smlouvy plati, Ze zésilka byla
druhé strané doruc¢ena tfetim dnem po jejim podani k poStovni pieprave,

Clanck VIII.
Salvatorska klauzule

Pokud by jednotlivd ustanoveni této smlouvy byla neplatnd Ci nerealizovatelnd ¢&i se
neplatnymi & nercalizovatclnymi stala, nebude tim dotéena platnost a ucinnost t¢to
smlouvy v ostatnim. V této souvislosti se smluvni strany zavazuji nahradit neplatné ¢&i
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nerealizovatelné ustanoveni takovym ustanovenim, které se pokud mozno ncjvice priblizi
Ucelu plivodniho ustanoveni.

Clanck IX.
Zavérecna ujednani

1.) Prava a povinnosti touto smlouvou neupravené se fidi ustanovenimi OZ.

2.) Tato smlouva mGZe byt zm&néna pouze pisemnymi dodatky, které budou odislovany a
podepsany opravnénymi zastupcei smluvnich stran.

3.) Tato smlouva nabyva platnosti a i&innosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami.

4.) Tato smlouva jc sepsana v 4 vyhotovenich, z nich? 2 vyhotoveni obdizi ZSMV a 2
vyhotoveni Policie.

5.) ‘l'ato smlouva v plném rozsahu nahrazuje a rusi Smlouvu o vzijemné spoluprici a
poskytovani sluZeb ze dne 28.12.2010, &.j.: ZSM-78/PU-S-2010 ve znéni Dodatku
¢. 1 ze dne 21,12.2015.

6.) Smluvni strany prohladuji, Ze tato smlouva je vyrazem jejich pravé a svobodné vile,

Zc sc s jejim obsahem pied podpisem seznamily a bez vyhrad s nim souhlasi, na diikaz
CehoZ piipojuji své podpisy.

07 -12- 2018

V Praze dne
o, L




